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L'entrata per 1 quartiere magico del centro di Firenze & ben nascosta sotto g|i
occ['\i c{i tutti, imratti e situata nel centro storico de-”a citta in Piazza dei Tre Re.
|l varco per il quartiere si trova dopo un cancello situato all interno della Piazza;
una volta oltrepassato bastera girare a destra e dirigersi verso la parete che si
ha davanti. Se si fa parte del mondo magico si sara in grado di varcare la sog'ia e
trovarsi all interno del quartiere, altrimenti davanti a noi i stagflieré una parete
solida.

Per raggiungere il cancello vi sono due medi: il primo da via dei Calzaiuoli
tramite Vicolo de“IOnesté, il secondo da Via Orsammichele tramite il Vicolo del
Ferro. Altrimenti, la parete puo essere direttamente raggiunta da Piazza della
Repubblica; qui, dietro un’edicola l).au)ana e possibile trovare un corridoio, L

L

lzaste-ré andare a clritto e l'ent_rata si staglieré ciavanti a noi.



Entrando da Piazza della Repubblica, all interno del corridoio, alla
nostra destra @ possibﬂe osservare una bacheca.

Questa, se si & babbani, si mostra come una semplice bacheca di
vetro contenente cartelloni pu%licitari; se invece si appartiene al

mondo magico, e pessibile vedere annunci vari riguarclanti

quest'u|tzimo.
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Vedi la sezione Finale “L’incontro tra Piet.ro e la misteriosa cliente”.




Perché il 1404¢ A quanto pare Brunelleschi, che fino a quel
momento si trovava a Koma, in questo anno torno a Firenze per delle
importanti questioni d’ar’ce, tra cui il cantiere di Santa Maria del
Fiore; o almeno questo ¢ cio che credono i babbani. Infatti si pensa
che la vera ragione della sua visita sia stata proprio la fondazione
della loottega, nonostante questo non sia mai stato confermato

percl\é, tuttora, non esistono documenti che Io provino.
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| babbani ancora non riescono a spiegarsi come sia stata possibile la
peg P

realizzazione della cupola del Duomo di Firenze; per il mondo magico

questo problema non si pone: la cupola d stata realizzata da

Brunelleschi con | aiuto della magia.
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Beatrice Guidi (]5]7-1578) e una strega che ha ereditato il negozio dal
padre nel 1546 e ha deciso di rimodernizzarlo cambiandone il nome

dopo aver assistito all incoronazione di Caterina de Medici, sua amica,

nel 1549.




La prima guerra mondiale babbana ha infatti influenzato il mondo
magico come e stato accennato nel primo film della saga di Animali

Fantas,tiei, in cui, in una conversazione con Jaceb Kowalslci, Newt

Scamander afferma di aver partecipato alla guerra nella divisione

Draghi.




GIOVANNI BRUN: ha ereditato il negozio dal padre, ma si e visto

costretto a interrompere [attivita durante le due Guerre Mondiali. Non
¢ riuscito ad aprire nuovamente i negozio negli anni del secondo
dopoguerra per la crisi che queste hanno portato, ma la sua passione
pog P 9 P P
\ .
per |'arte non & diminuita: infatti ha cercato di trasmetterla ai Figli, con
scarso risultato, e infine al nipote, ] quale ha invece abbracciato la

disciplina e se ne & innamorato perdutamente.

ELVIRA OREFICE ( in Bruni ): moglie di Giovanni.

Ha aiutato il marito nella gestione dell atelier fino

a“a sua chiusura.




MARIO  BRUNI: Figflio maggiore di Giovanni. Dapprima molto
interessato allarte e alle frivolezze, alla morte del fratello Luca si
deprime e inizia a perdere interesse verso tutto cid che non & lavoro.
Non avendo pill una passione verso arte ha iniziato a vederla come
inutile, arrivando a scoraggiare ] Figlio Pietro dal proseguire |interesse

che gli era nato grazie al nonno.

CECILIA FALAI ( in Bruni ) moglie di Mario. Pur non condividendo

Ie idee c]e| marito su“larte, non si oppone a”e sue decisioni
e per questo anc,l\e lei ha un rapporto complicato con Pietro.
Alla morte di Mario, fa ammenda col Figi[io e lo aiuta a fare

!
ripartire | attivita.



NORMA BRUNI: sorella minore di Mario. Non si & mai interessata
all Atelier, e clopa essersi sposata si € trasferita in Veneto dalla

Famiglia de' marito.

LUCA BRUNI: Frate“o minore di Mario. Morto molto giovane in un

tragico incidente. Amava |arte e sembrava desideroso di intraprenc]ere

una carriera come scultore.




P|HRO BRUNI Fig'ia unico cli Mario = Ceci'ia- Sin cla picca'a era

molto |egatcs al nonno, che lo portava a passeggio per Firenze
mastvandagh la citta e la sua arte. Quandﬂ. Giovanni trascorreva del
tempo a casa del nipote, i due passavano le ore a sperimentare assieme.
In queste occasioni, il nonno aveva modo e piacere di insegnargh i
segreti della sua proressiane. A18 anni, a causa di un rapporto difficile
con i| padre,,_ che mleva a tutti costi rar[a desistere Elal praticare una
pmressiane artistica, si trasferisce a Parigi, dove cinque anni elopo

conoscera Wo.nne..

MATTEO BRUNI: Fig'io unico di Pietro e Yvonne.
Frequenta la succursale italiana di Hagw-arts_ per due

anni (2@]5-20]8) per poi alalaandanar]a per aiutare i[

padre nella gestione dell atelier.




Yvonne Sainville era una strega francese cinque anni piu giovane di
Pietro che viveva in una delle vie piu famose di Parigi assieme ai suoi
genitori. | due si sono conosciuti nel 1976, al quinto anno di
permanenza di Pietro in Francia, durante un corso di pittura in una
scole parigina.

Nel 1980, alla morte del padre Mario, Pietro & tornato in ltalia con
Yvonne cJopo aver scoperto di aver ereditato |'atelier 'La Maison de
'Art Florentine".

Nell'estate del 1982, clopo la vittoria dell'ltalia ai Mondiali di ca'cio,
Pietro e Yvonne avevano deciso di fare un viaggio a Parigi per far visita
ai genitori di Iei. Qui, Pietro ha chiesto in sposa Yvonne al padre c]i
questlultima, facendole poi la proposta sotto la Tour Eiffel.

Mantiene il suo cognome da nul)ile anche dopo il matrimonio.






| negozio offrira due tipi di articoli: il primo si limitera all ambito della
cancelleria dell’oggettistica scolastica, come zaini, tracolle, astucei,
agende, e altro; mentre il secondo tipo vede come protagonisti |
prodotti sui ricordi.

Gli articoli di cancelleria e di oggettistica scolastica potranno essere
personalizzati subendo modifiche semplici, come | adattare il prodotto
al colore della propria Casa. Questi prodotti sono gia presenti nel
magazzino, quindi ] negozio non ne rimarra mai senza.

[ prodotti sui ricordi saranno su commissione e, al contrario di
que“i in stock, sono creati ex novo e la loro
realizzazione & da accordarsi direttamente tra cliente e

artigiano. Saranno tutti pezzi unici.




Informazioni  a riguardo si trovano sul sito dell associazione

nelrambientazione deerccademia.




[.'incontro
tra Pietro
e la cliente |
misteriosa .




LEGENDA:
PB: Pletro Bruni

P Paola, la cliente
MB: Matteo Bruni




[Suono della campanella del !
negozio. Una signora bionda ben
vestita entra nell'atelier “ARTIS - di
Pietro Bruni”. Pietro si volta verso la
cliente.]

PB: Buongiorno signora Paola,
come va?

P: Oh Pietro, buongiorno! Tutto
bene, grazie. Tu come stai?

[Dalla porta che da sul retro si vede
entrare Matteo. Vi e uno scambio di
saluti cordiali tra il ragazzo e la
cliente]

PB: Ah io sto bene, come sempre
del resto! E finché gli affari vanno
Cosl bene, cos'altro potrei

volere? Anche se, ad essere
onesto, il merito e di mio figlio.
[Da una pacca sulla spalla al figlio]
E diventato pit bravo di me sai?
La gioventu [ride] Ormai noi
abbiamo fatto il nostro corso.
Tuo nipote Tommaso invece
come sta?




P: Anche Tommy sta bene, ed e
soprattutto per questo che sono
qui. [Tira fuori dalla borsa una
boccetta di vetro con allinterno un
filamento argenteo, un ricordo]
Dopo il capolavoro dell'anno
Scorso mi ha detto che avrebbe
amato un quadro di se stesso
mentre vinceva i Duelli in
Accademia. Non potevo che
tornare qui e affidarmi alla tua
abilita. Tieni.

[Passa la boccetta a Pietro che la
prende e la da a Matteo, che si
ritira nella porta che va nel
laboratorio dei due

artigiani.]

PB: Campione dei Duelli en? Non
me |o avevi mai detto!
Congratulazioni! Il quadro stara
benissimo accanto a quello degli
Scacchi Magici dell'anno scorso,
in effetti.




P: Gia, ci tiene molto al suo
rendimento sportivo, se Cosl Si
puo dire. Visto che nello studio
non brilla granché.

PB: Ogni persona ha il suo
EllElgiio) Pels, coviesil essEnE
orgogliosa.

P: Ma lo sono! E proprio un caro
ragazzo. Pensa che mi ha
regalato il set completo di cura
del viso e del corpo di Jetzabelle,
a quanto pare la Caput Draconis
ha iniziato una collaborazione
con lei. E stata furba quellal
Sapeva che i suoi prodotti
avrebbero spopolato tra noi
nonne.

PB: Non sapevo che 'Accademia
avesse aperto le porte a una ditta
cosl importante, pero ha senso!
[La faccia di Pietro si illumina e
schiocca le dita] EUREKA!




PB: [Inizia a pensare !
rumorosamente, dando le spalle a
Paola] Dopo la faccenda di Alan
Verse hanno aumentato a
dismisura la loro fama. Se
collaborassi con loro potrei
arricchire la mia clientela e potrei
insegnare la mia arte ai giovani e
alle giovani. Chissa se
accetterebbero un umile
artigiano anziano. Inizio ad
essere troppo in la con 'eta per i
ritmi di questo atelier, fa quasi
tutto Matteo ormai, io mi limito
allaccoglienza e alle rifiniture di
precisione. Mi farebbe bene un
contesto piu tranquillo dove
iniziare nuovamente a produrre
qualcosa.

[Paola, avendo ascoltato tutto il
monologo “interno” di Pietro e
vedendolo con I'affanno per la
fatica, ridacchia]




P: Un umile artigiano anziano...
Sei il migliore della citta, se non di
tutta Italial Se qui ti senti ormai di
troppo, secondo me dovresti
provare a scrivere loro una
lettera dove presenterai cio che
hai in mente. Al massimo ti
diranno di no, cos'’hai da
perdere?

PB: Hai ragione, magari lo faro.
Per il quadro... [si gira verso il
figlio] Matteo! Quando pensi che
sara pronto il quadro della
signora Paola?

MB: Allora... [inizia a consultare
l'agenda del negozio] Adesso
abbiamo un po’ di lavori da
ultimare, direi che tra due
settimane dovrebbe essere
pronto. O e troppo tardi?




P: No no, nessun problemal Va
benissimo. Appena riesco a
mettere da parte qualcosa di piu
COrposo verro per la statua di
Batistuta di cui ti ho parlato.
[Guarda l'orologio] Ma adesso
devo andare! Ho da comprare le
ultime cose per il pranzo di
domenica. Buona giornata ad
entrambi, ci vediamo presto.
PB: Arrivederci Paola, buon
proseguimento e tanti saluti a
tutta la famiglia.

MB: Arrivederci e buona
giornata.




Traduzione: Bottega dell arte / Bott.ega della magia.

Abbiamo creato questo nome consultando il dizionario Castigﬁioni-Mariotti
alle voci dall italiano al latino Bott;ega, Arte e Magia.

|| nome scelto non & niente di eccessivamente ricercato in quanto I’idea
iniziale del negozio lo vede come una Botteg{a semplice, e abbiamo voluto
rispecckiare questo anche nel suo nome.

Oltrfetutto, eravamo sin da subito, consapevoli che iﬂ nome del negozio
sarebbe cambiat;o ne[ tempo, per cui abbiamo optato per un nome piuttosto

anonimo.



LAMAISON DE L'ART FLORENTINE

-raduzi’one: La casa delrar’ce Fiorentina.

L utilizo della pamla Maison i & stato ispirato dalla gia esistente
azienda francese Maisons du Monde. Oltretutto, dopo varie ricerche,
abbiamo scoperto che, al tempo, il concetto di Maison comei impresa
era gia esistente e aveva ] sig{niﬁcato di piccoﬁa casa di commercio o di
artigianato. Per quanto riguarcla i termini Art Florentine, quest,’u|timo Si
puo facilmente spiegare con la collocazione della Bot:tega; mentre il

primo riprende— una connessione con i| nome orig{inale de“a botte-g’a.



ARTIS DI PIETRO BRUNI

Tra&uzione: De“’arte di Pietm Bruni / De"a magia Ji Pietm ani;

Siamo consapevo'i che in latino il termine Artis preso da solo non
vegiia dire niente, percio abbiamo pensato di giust.hcicare la scelta
del termine ars, artis al genitivo sing{c»|are come una mancanza di
conoscenza del latino da parte di Pietro, che semplicemente ha

pensato di ripreanere in parte il nome originale della Eottega.



['ART DE LA REMINISCENCE

Traduzione: L*ar‘te de"a Reminiscenza.

Questa scelta & un ritorno alla |ing_fua Francese, gia utilizzata nel secondo
nome della B@ttzega, che vuole onorare la memoria di Yvonne, artefice, in
un certo senso, dell'idea dei ricordi. Il termine Réminiscence vuole
rip.rendere la linea di prodotti su cui Pietro vuole puntare nella filiale;
siamo censapevoli che il termine non indichi propriamente il ricordo o la
memoria, ma il richiamare un ricordo vago e remoto: abbiamo comunque
prererito utilizzare questa paro,la a causa della sua assonanza con
"Renaissance' (Rinaseimento, epoca nella qua'e la Eotteg!a viene
trasformata in atelier di Iusso),

Ovviamente, come con i nomi passati della bott.ega, abbiamo anche qui

“

utilizzato il termine "art per mantenere un filo conduttore tra questi.



